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La flexion des noms - Noms au singulier.

1. Définition

En hébreu , la possession s'exprime de deux maniéres; soit en utilisant le
pronom possessif : ’5W 95D (mon livre)

a une femme a un homme
mon, a moi ’17127
ton, a toi '[YZW ton, a toi :[77W
son, a elle H?W son, a lui '177W
notre, a nous 1J?W
votre, a vous TD?W votre, a vous DD?W
leur, a elles '{TI?W leur, a eux DH?W

soit alors en utilisant une solution plus classique; I'ajout d'une désinence
ou suffixe qui s'accorde avec le possesseur.

- Lorsque I'on s'adresse a un homme et qu'on lui demande "comment

allez-vous" on dira : '[?ﬂz?W 173 littéralement "comment est ton salut”.
Certaines expressions ne s'utilisent que sous la forme ci-dessus.

Lorsqu'il s'agira de décliner un nom au singulier, on lui attribuera les
suffixes, comme suit :

Féminin Neutre Masculin
000
Hje]e]e] -]200
fgje]e]e ple]e]al
11000
[2000 0Jonn
]7000 ou 100D 0;7000 ou DQDD
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2. Modele de déclinaison des noms singuliers.

- A la troisieme personne du pluriel, on trouvera souvent une terminaison

en 0000/ 100D et ce pour distinguer la terminaison des mots
singuliers et des mots au pluriel.

- L'article défini DDD7 qui était présent lorsque I'on utilisait le pronom
bw disparaitra lors de la déclinaison. ’5W 79917 = "D

Voici I'exemple du mot singulier; "livre": "’1DD’’ décliné a toutes les

personnes. Vous remarquerez le changement dans la vocalisation du mot
lors de la déclinaison :

Féminin Neutre Masculin
190
nplole 7120
11D0 1'1?!_)
13790
127129 EREl
1120 0720

Sur ce modeéle on déclinera de nhombreuses prépositions, telles que:

et 2°2W2 ,°9°2W2 . pour : 2°2W3
e 23R LYK ,O9XNR L chez 1 P¥R
W JT0Y TS0 -0V 100V L acetéde : T0-DY
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La flexion des noms - (2éme partie)

Les noms au pluriel

1. Masculin pluriel

Les noms ayant une terminaison du type 0’000 se déclineront selon le
modéle du mot 0’7277 (des amis)

a une femme ou + a un homme ou +
mes (*720),7730
tes 77720 tes 17130
ses 37730 ses 17720
nos 137720
vos 12°73210 vos 02°7213
leurs 1377310 leurs Q17730

2. Féminin pluriel

Les noms ayant une terminaison du type N100D0 se déclineront selon le
modeéle du mot N17277 (des amies) :

a une femme ou + a un homme ou +
mes ety
tes :‘[?D‘IW;U tes :|".{jﬁ'IZ:JU
ses ij’!]‘lﬁ;?j ses 'I’ZJ"I'TZ:JU
nos ’IJ’Z_T'I'T;U
vos '{?’.{jﬁ?ﬂ vos D?_’Ijﬁ'.:ﬂj
leurs 17°017120 leurs 07°0311320
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